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LED RGB Track Light Bluetooth Speaker

LED RGB Track Light Bluetooth Speaker

LED RGB Track Light Bluetooth Speaker

Installation Notes:

. Please read the manual carefully before installation, and operate according
to the content of the manual;

. To ensure safety, please entrust professionals to be responsible for
installation, maintenance and inspection of the product;

. In order to avoid the danger of electric shock, please make sure to turn off
the power before installation and maintenance;
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. This lamp is only suitable for indoor installation
(not for use in humid environments);

. Do not install the lamps on unstable and not strong skylights to avoid
falling lamps;

. During the disassembly and assembly of the lamps, it needs to be handled
with care. Violent di nbly or incorrect ir ion is strictly prohibited;

. Properly keep the instruction manual for reference.
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Track Connector

Three-speed toggle switch

Axis of rotation Host - TWS - Subordinate

350° rotation

LED Ambient Light

It is forbidden to extend conductive objects into the product to avoid short circuit;

Installation Notes:

4-LINE TRACK 4-LINE TRACK

A

@ Bluetooth slave mode

1. After the hardware shift switch is pulled to the "Subordinate" gear and the
machine is turned on, it will automatically enter the auxiliary machine mode.
The LED ambient light is always on; there is no prompt sound in the slave
mode;

2. The slave mode actively searches and connects to the host, and
synchronizes the playback content of the host;

Note:

1. Each time you switch gear modes, you must use the remote control to turn the speaker on and off
again before the speaker can enter the corresponding mode.

2. If the Host is not connected to the terminal via Bluetooth, lighting control including Sub. cannot be
performed. If it is not connected to Bluetooth within 5 minutes, it will automatically shut down.

Lock the button to secure the
D2 to the track strip.

Snap the guide rail head into the
guide rail groove.

Bluetooth connection:

@ Bluetooth host mode

1. The product will automatically enter the pairing mode after the gear switch
is pulled to the " Host " gear and turned on. LED ring Blinking blue means
pairing mode, long bright colored light means connected state;

2. Turn on the bluetooth of the mobile phone to search for " D2-K " pairing.
After the pairing is successful, it will enter the broadcasting state, and turn on
the mobile phone music player to play music wirelessly;

3. The function is operated through the remote controller, and the master and
slave share a remote controller after synchronization;

® TWS Mode
1. Move the gear switches of both D2-K to the middle gear "TWS".

2. After powering on, turn on the Bluetooth of your mobile phone and search
for " D2-K " for pairing. After successful connection, the LED light ring will light
up in color for the host (right channel), and the LED light ring of the slave

(left channel) will flash blue.

3. Finally, short press the Bluetooth button " * " on the remote control, and the
host and slave will automatically connect to form a pair box (TWS).

Remote control button function description:

Indicator Lights

ON Button

Play/Pause

Previous Track

Long press to disconnect Bluetooth
reconnect Bluetooth, Short press to
connect disconnect TWS.

. ON/OFF LED light

Switching single color light

OFF Button

Volume+

10. Next Track

11. Volume -

12. Mute

13. Switch lighting effects
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IMPORTER: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Ground Floor; Phone: +359 2 988 45 72;
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LED Pencos RGB npoxekTop
¢ Bluetooth roeoputen

PbKOBO/ICTBO 3A YIOTPEBA
SKU: 15107

LED Pencos RGB npoxekTop ¢ Bluetooth roBoputen

LED Pencos RGB npoxekTop ¢ Bluetooth rosoputen

LED Pencos RGB npoxekTop ¢ Bluetooth roBoputen

VHCTPYKLMM 38 MOHTaX:

1. Mons, npoueTete p ACTBOTO Npeau AT U P cnopeg,
Chb/{bPKAHUETO Ha PBKOBOACTBOTO;

2. 3a pa ce rapaHTUpa Ge30NacHOCTTa, NOBEPETE MHCTaNALMATA, NOAAPBXKATA U NPOBEPKaTa Ha
NpoAyKTa Ha NPO(ecHoHanuCTy;

3. 3a a ce 3BerHe ONAacHOCT OT eNeKTPUYECKM Y/1ap, YBEPETE Ce, Y 3aXPAHBAHETO & U3KIKOYEHO
npefu MHCTanMpaKe 1 NoAAPbXKa;

4. e

Ha npefMeTH B NPOAYKTa, 3a la ce U3GerHe Kbco
CbeuHeHue;
5. Tasu namna e YeHa camo 3a peba (aa He ce BbB B/laXHa
cpepa);
6. He MOHTUpaliTe namMnuTe BbpXY WIK HeyCToil Ha Ha KOHCTPYKLMK, 33

Ja ce u30erHe najjaxe;

7.Tlo Bpeme Ha IeMOHTAX 1 MOHTaX Ha NlaMnuTe, GopaseTe C BHUMaHue. HacuncTeeH JemMoHTax
WM HENPaBU/IEH MOHTAX € CTPOTO 3a0paHeH;

8. CbXpaHsBaiiTe PbKOBOACTBOTO 3a yNoTpeGa 3a Gbelu cipaBki.

KoHexTop 3a penca

TpucTeneHeH NpeBKtoYBaTen
Host - TWS - Subordinate

Oc Ha BbpTeHe
350°

LED cseTnuHa

loBopuTen

benexku:

4-LINE TRACK 4-LINE TRACK

Lock

A

LLpakHeTe rnaBaTa Ha KOHeKTOpa
B HanpaB/ABallara pesnca

3aknioyete GyToHa 3a 3aKpenBaxe
KbM PeficoBata fienTa

Bluetooth Bpb3kKa:

* Pexxum Ha Bluetooth host

1. TpoAYKTHT aBTOMATUUHO Lije Bfie3e B PeXUM Ha cniefi KaTo npesK ce
npeMecTy Ha no3uuus ,Host" 1 ycTpoiCTBOTO ce BKIOUM. MUrawimaT ciH npbeTeH Ha LED
CBET/IMHaTa 03HaYaBa PEXUM Ha C/JBOSIBAHE, A OCTOAHHA APKA CBET/IHA NOKa3Ba, Ye € CBbP3aHO;

2. Bkntouete Bluetooth Ha MoGunnus cu Tenechon v notbpeete ,D2-K*, 3a ga ce casoute. Creg
YCMeWwHo CiBOSIBaHe YCTPOACTBOTO Liie NPEMUHE B PEXUM Ha U3/TbYBaHE W Liie N03BOM Ha

nnebp Ha choHa fa B fia My3uka 3
3. dyHKuusaTa ce upes auct ynio Karo 0 1 BTOPUYHOTO
YCTPOWCTBO CMIOAENAT €/4HO U ChLLO AUCT cnep
*TWS pexum

1. MpemecTeTe npeBKNtouBaTeNUTe Ha ABeTe D2-K ycTpoiicTea B cpefjHa nosunums , TWS";
2. Cnep BK/tOuBaHe, akTuupaiite Bl h Ha cu TenechoH u notbpcete ,D2-K" 3a

Cnep ycnewHo LED npbCTeH®T liie CBETHE B LIBAT 3a X0CTa (feceH kaHan), a
LED cBeT/MHaTa Ha BTOPUYHOTO YCTPOCTBO (NSIB KaHan) Luie MUra B CUHbO;

3. Hakpas, HaTucHeTe Bluetooth 6yToHa , 3" Ha guc , M XOCTBT 1 BTOP! YCTpOWCTBO
aBTOMATHYHO Lije Ce CBbPXAT, 3a fja 06pa3ysat ABoiika 3a TWS (True Wireless Stereo).

Bluetooth pexum Ha NoJYMHEHO YCTPONCTBO

1. Cnep kaTo npeBK/touBaTensT Gbjje npeMecTeH B no3uuus ,Subordinate u yctpoiicTBoTO Ce
BKJTI0YM, TO aBTOMATUYHO Lije Bfie3e B PEXUM Ha NOMOLLHO YCTPOICTBO. LED 0KONIHOTO OCBeTNeHme
CBETH MOCTOSIHHO; B MOJUUHEH PEXUMM HAAMA 3BYKOB CUrHan,

2. TIo/AYMHEHUSIT PEXMM aKTUBHO TBPCH 1 Ce CBBP3BA C [IABHOTO YCTPOICTBO, KATO CUHXPOHM3UPA
cb Ha Bb: laHe C Hero;

3abenexka:

1. Beeku mbT KOraTo NPeBKAoYMTe peXumuTe TpAGBA a H3N0N3BaTe AUCTAHUMOHHOTO YNPaBAeHHe, 3a 4a BKIKOUUTE U
USKTI04HTE OTHOBO BHCOKOFOBOUTENS, NDEY TOii /1 MOXE /13 BAE3e B CLOTBETHMS PEXMM.

2. AKO XOCTBT He € CBBp3aH C 4pes Bluetooth, Ha Ha
YCTPOCTEO, He MOXE A3 Ce U3BPLUM. AKO He Ce CBbpXe ¢ Bluetooth B paMKATe Ha 5 MUHYTH, YCTPOACTBOTO Lie ce
W3KITI04M QBTOMATHIHO.

OYHKUMM Ha AUCTAHLMOHHOTO YNpaBieHue:

1. UHAMKaTOPHM CBETNIMHM

2. ByToH 3a BK/KOYBaHE

3. BbanpoussexpaHe/lay3a

4. NpepuwHa neceH

5. [lbAro HaTUcKaHe — npekbcBaHe Ha Bluetooth
BPB3Ka, IOBTOPHO CBBP3BAHE; KPATKO HATHCKaHe
— cBbp3BaHe/paskayBaHe Ha TWS

6. BKJ./U3KJ1. LED ceetnmHa

7. MpeBK/touBaHe Ha eJHOLBETHA CBETIMHA

8. ByTOH 3a U3KNKOYBaHe

9. YBenuyaBaHe Ha 3ByKa

10. CneppBatua necen

11. HamansiBaHe Ha 3ByKa

12. 3arnywasaHe

13. MpeBKtoYBaHE Ha CBETIIHHU echeKTH
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BHOCWTEJT: Mpuma I'pyn 2004 00/, Gbarapus, 1784 Cochus, MnagocT 1, 6n. 144, Maptep; Tenechow: +359 2 988 45 72;
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LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

BEDIENUNGSANLEITUNG
SKU: 15107

LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

LED Schienen Bluetooth Lautsprecher

Installationshinweise:

1. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und befolgen Sie dessen
Inhalt.

2. Um die Sicherheit zu gewahrleisten, beauftragen Sie bitte eine Fachkraft mit der
Installation, Wartung und Inspektion des Produkts.

3. Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, schalten Sie bitte vor derinstallation
und Wartung die Stromversorgung aus.

4. Um Kurzschliisse zu vermeiden, diirfen keine leitenden Gegensténde mit den Produkt
in Kontakt kommen.

5. Dieses Produkt ist nur fiir die Installation in Innenrdumen geeignet (nicht fiir den
Einsatz in feuchten Umgebungen).

6. Montieren Sie den Lautsprecher nicht an instabilen oder nicht tragfahigen Flachen, um
ein herunterfallen zu vermeiden.

7. Gehen Sie bei der Montage und Demontage des Lautsprechers vorsichtig vor.
Schaden durch unsachgemaBe Offnung, Installation oder Demontage sind von der
Garantie ausgenommen.

8. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir einen spateren nutzen auf.

Schienen-
anschlussstiick

DreistufigerSchalter
LT Host -TWS - Slave-Modus

Drehachse
350° Drehung

LED Effektbeleuchtung

Lautsprecher

Installationsanleitung:

4-LINE TRACK 4-LINE TRACK

A

Setzen Sie den Lautsprecher
in die Schiene.

Befestigen Sie den
Lautsprecher mittels Hebel
in der Schiene.

Bluetooth-Verbindung:

@ Bluetooth-Hostmodus:

. Das Produkt wechselt automatisch in den Kopplungsmodus, nachdem der
Schalter auf "Host" gestellt und eingeschaltet wurde. Blau blinkende LED-Ringe
zeigen den Kopplungsmodus an, langes, helles Leuchten signalisiert
Verbindungsstatus.

N

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons, um nach der Kopplung
mit ,D2-K" zu suchen. Nach erfolgreicher Kopplung wechselt das Gerét in den
Ubertragungsmodus und schaltet den Musik-Player des Mobiltelefons fiir die
drahtlose Musikwiedergabe ein.

w

Die Funktion wird tiber die Fernbedienung gesteuert. Master und Slave teilen sich
nach der Synchronisierung eine Fernbedienung.

® TWS Modus
1. Stellen Sie den Modus Schalter D2-K auf die mittlere Stufe ,TWS".

2. Schalten Sie die Lautsprecher sowie das Bluetooth auf Ihrem Smartphone ein.
Suchen Sie zum Koppeln nach ,D2-K". Nach erfolgreicher Verbindung leuchtet der
LED-Ring des Hosts (rechter Lautsprecher) farbig, der LED-Ring des Slaves
(linker Lautsprecher) blinkt blau.

3. Driicken Sie anschlieRend die BIuetooth-Taste* * auf der Fernbedienung und
die beiden Lautsprecher verbinden sich automatisch zu einer Pair Box(TWS).

@ Bluetooth Slave-Modus

1. Nach dem Einschalten des Gerats wechselt es automatisch in den Slave-
Modus. Die LED-Beleuchtung ist in diesem Modus Dauerhaft eingeschaltet,
es ertonen keine Signaltone.

2. Im Slave-Modus sucht das Gerét aktiv nach dem Host, stellt eine
Verbindung her und synchronisiert die Wiedergabeinhalte mit diesem.

Hinweis:

. Nach jedem Wechsel des i muss der Lautspl iiber die F
und wieder eingeschaltet werden, damit er korrekt in den neuen Modus wechselt.

. Wenn der Host nicht tiber Bluetooth mit dem Terminal verbunden ist, ist keine Steuerung der
Beleuchtung - einschlieBlich der Sub-Gerate — moglich. Wird innerhalb von 5 Minuten keine
Bluetooth-Verbindung hergestellt, schaltet sich das Gerat automatisch aus.

Ing aus-

N

Funktionsbeschreibung der Fernbedienungstasten

J
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Kontrollleuchte

Einschalttaste

Play/Pause

vorheriger Song

Bluetooth-/TWS-SteuerungKurzes

Driicken: Verbinden oder Trennen der

TWS-Verbindung(True Wireless Stereo).

Langes Driicken: Trennen deraktuellen

Bluetooth-Verbindungund Start eines

neuen Verbindungsversuchs.

6. Ein-/ Ausschalter der LED Leuchten

7. Umschalten der einfarbigen
Beleuchtung

8. Ausschalttaste

9. Lautstérke +

10. néchster Song

11. Lautstarke -

12. Stumm Taste

13. wechselnder Licht-Effektmodus
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IMPORTEUR: Prima Group 2004 LTD, Bulgarien, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Erdgeschoss; Telefon: +359 2 988 45 72;
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LUCE LED RGB CON
ALTOPARLANTE BLUETOOTH

MANUALE DELL'USO
SKU: 15107

LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH

LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH

LUCE LED RGB CON ALTOPARLANTE BLUETOOTH

Istruzioni di installazione:

1. Si prega di leggere attentamente il manuale prima dell'installazione e di seguire il suo contenuto
durante il lavoro;

2. Per garantire la sicurezza, affidate I'installazione, la manutenzione e I'ispezione del prodotto a
professionisti;

3. Per evitare il rischio di scosse elettrich i i che I'ali ione sia spenta prima
dell'installazione e della manutenzione;

4. E vietato inserire oggetti conduttivi nel prodotto per evitare cortocircuiti;

5. Questa lampada ¢ destinata esclusivamente all'uso interno (non utilizzarla in ambienti umidi);
6. Non montare le lampade su strutture instabili o non resistenti al carico per evitare cadute;

7. Durante lo smontaggio e il montaggio delle lampade, iare con cura. Lo io forzato o
I ione impropria sono vietati;

8. Conservare il manuale d'uso per consultazioni future.

Connettore per relé

Interruttore a tre vie
Host - TWS - Subordinato

0z sulla schiena
350°

Luce LED

Portavoce

Nota:

4-LINE TRACK 4-LINE TRACK

M 1

Inserire la testa del connettore nella guida Bloccare il pulsante di fissaggio alla

striscia della rotaia

Connessione Bluetooth:

Modalita host Bluetooth

1.1l prodotto entrera { in modalita di quando l'interruttore viene
spostato sulla posizione “Host" e il dispositivo viene acceso. L'anello LED blu lampeggiante indica
modalita di accoppiamento, mentre la luce fissa e brillante indica connessione avvenuta;

2. Attivare il Bluetooth sul telefono cellulare e cercare “D2-K" per effettuare I'accoppiamento. Dopo il
successo dell'accoppiamento, il dispositivo entrera in modalita di trasmissione e permettera al lettore
musicale del telefono di riprodurre musica in modalita wireless;

3. La funzione viene tramite il do, e il dispositivo principale e quello secondario
dividono lo stesso tel do dopo la sincroni: ione;

Modalita TWS

1. Spostare gli i i di entrambi i dispositivi D2-K sulla posizione centrale "TWS";

2. Dopo I'accensione, attivare il Bluetooth del telefono cellulare e cercare "D2-K" per I'accoppiamento.
Dopo la connessione riuscita, I'anello LED si illuminera per I'host (canale destro), mentre la luce LED
del dispositivo secondario (canale sinistro) lampeggera in blu;

3. Infine, premere il pulsante BI; h "3 sul tel do: I'host e il dispositit dario si
collegheranno automaticamente per formare una coppia TWS (True Wireless Stereo).

Modalita subordinata Bluetooth

1. Dopo che l'interruttore & stato spostato sulla posizione “Subordinate” e il
dispositivo & stato acceso, entrera automaticamente in modalita secondaria.
L'illuminazione LED ambientale rimane sempre accesa; in modalita subordinata non
ci sono segnali acustici;

2. La modalita subordinata cerca attivamente e si connette al dispositivo principale,
sincronizzando il contenuto della riproduzione con esso;

Nota:

1. Ogni volta che si cambia modalita, & necessario utilizzare il telecomando per spegnere e
riaccendere I'altoparlante prima che possa entrare nella modalita corrispondente.

2. Se I'host non & via Bl h, il controllo dell'illuminazi incluso quello del
dispositivo subordinato, non pud essere effettuato. Se non si connette tramite Bluetooth entro 5
minuti, il dispositivo si spegnera i

Funzioni del telecomando:

1. Spie luminose

2. Pulsante di accensione

3. Riproduzione/Pausa

4. Brano precedente

5. Pressione prolungata: disconnettere la

breve: connettere/disconnettere il TWS
6. Spia LED ON/OFF

7. Interruttore luminoso monocolore
8. Pulsante di accensione

9. Aumento del volume

10. Brano successivo

11. Riduzione del volume

12. Disattiva audio

13. Attiva/disattiva gli effetti luminosi

CE Il d

IMPORTATORE: Prima Group 2004 LTD, Bulgaria, 1784 Sofia, Mladost 1, bl. 144, Pianoterra; Telefono: +359 2 988 45 72;




